»Zmluva o zabezpeceni prepravnych sluzieb v ramci organizacie
zasadnutia Kontaktného vyboru v Bratislave"
¢islo zmluvy : Z/ 9 /2016

uzatvorena podla ustanoveni zakona 343/2015 Z.z. o verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov, podia § 261 ods. 9,
§ 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Z. z. Obchodny z&konnik v zneni neskorsich predpisov a
§ 51 zakona €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov

Zmluvné strany

1.1 Objednavatefl:
Nézov: Slovenska republika zastipena
Najvyssi kontrolny urad Slovenskej republiky
Sidlo: Priemyselna 2, 82473 Bratislava
Zastupeny: Ing. Karol Mitrik, predseda
Bankové spojenie: Statna pokladnica
Cislo G¢tu : SK 41 8180 0000 0070 0006 0603
ICO: 30844878
DIC: 2020815665
(dalej len ,,Objednavatel™)

1.2 Dopravca:
Nazov: Slovak Lines Express, a.s.
Sidlo: Mlynské nivy 31, 821 09 Bratislava
Zastlpeny: Ing. Peter Sadovsky, predseda predstavenstva
JUDr. Ladislav Haladej, podpredseda predstavenstva
Bankové spojenie: VUB, a.s.
Cislo U¢tu : IBAN: SK74 0200 0000 0025 8223 2053
ICO: 44667345
DIC: 2022792464
IC DPH: SK2022792464

(dPalej len ,,Dopravca”)
Preambula

Objednavatel bol oficiaine zvoleny za organizatora zasadnutia Kontaktného vyboru v Bratislave, ktory predstavuje expertnu skupinu
ZloZenl zo zastupcov najvy$sich kontrolnych intiticii (NKI) &lenskych Statov EU a Eurdpskeho dvora auditorov (EDA).

(@]

1.1
Predmet Zmluvy

|

1.1. Touto zmluvou vzniké objednavatelovi pravo, aby Dopravca za odmenu dohodnutli v ¢lanku 6 tejto zmluvy prepravil icastnikov
zasadnutia ,Kontaktného vyboru v Bratislave® (dalej ako konferencia), vratane ich batoziny, do miesta urCenia riadne a vcas
(dalej aj ako ,preprava’ alebo ,sluzby prepravy'). Konferencia sa uskutoéni v diioch od 20.10.2016 do 21.10.2016 podia
podmienok presne $pecifikovanych v Prilohe ¢.1 tejto Zmluvy. V ramci predmetu Zmluvy sa Dopravca zavézuje v diioch od 19.
10. 2016 do 22. 10. 2016, a to podla presne uréenych poziadaviek objednavatela, riadne, véas a s odbornou starostlivostou,
Cestne, svedomito a hospodarne poskytnit pinenie v nasledovnom rozsahu:
1.1.1. Zabezpedenie obojsmernej prepravy pre Ugastnikov konferencie (cca 120 ugastnikov konferencie) na trase letisko
Schwechat - hotel (Objednavatel najneskor 14 kalendarnych dni pred zagiatkom konferencie oznami Dopravcovi nazov
a adresu hotela, kde bude prebiehat konferencia a doda zoznam Ucastnikov konferencie s datumami a ¢asmi priletov
a odletov U¢astnikov konferencie z letiska Schwechat), v ktorom budu Ucastnici predmetnej konferencie ubytovant;
2. Zabezpedenie obojsmernej prepravy pre cca 20 U¢astnikov konferencie na trase hotel — Modra / Hrad Cerveny kameri;
3. Zabezpetenie pohotovostného vozidia — limuziny pocas trvania konferencie pre individuélnu prepravu acastnikov
konferencie v pripadoch potreby Objednavatela;
1.1.4. V pripade potreby Objednavatela zabezpetenie lokalnej prepravy UCastnikov konferencie v ramci Bratislavy;
1.1.5. Zabezpedenie anglicky hovoriacej hostesky za ttelom usmerfiovania G¢astnikov konferencie na letisku Schwechat.
1.2. Podmienky zabezpetenia prepravy st podrobne $pecifikované v Prilohe 1 tejto Zmluvy ,Specifikacia predmetu pinenia Zmluvy".
1.3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Objednavatel méze v pripade potreby pisomne spresnit alebo doplnit Specifikaciu predmetu
plnenia Zmluvy uvedend v Prilohe 1 tejto Zmluvy pri dodrzani maximalnej celkovej ceny stanovenej v odseku 6.1 clanku 6

1.1
1.1



tejto Zmluvy. Dodatocné poziadavky Objednavatela, ktoré presiahnu uvedeny rozsah podia Prilohy 1 budd realizované po
vzajomnej dohode oboch zmluvnych strén.

1.4. Dopravca podpisom Zmluvy vyhlasuje, Ze mé odborné, personalne a materiélne predpoklady na poskytnutie a zabezpecenie
sluzieb prepravy podla tejto Zmluvy a zavazuje sa ho riadne a svedomite vykonat. Sticasne vyhlasuje a zavézuje sa, ze
prepravu vykona podla poziadaviek Objednévatela.

O

l. 2.
Cas a sp6sob plnenia predmetu Zmluvy

|

2.1. Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urgitd v trvani odo dia cinnosti Zmluvy do terminu ukon&enia prepravy Dopravcom, t. j. v
termine do 22. 10. 2016.

2.2. Dopravca je povinny zabezpecit prepravu G¢astnikov riadne a véas podla poziadaviek stanovenych Objednavatelom v Prilohe 1 a
na zaklade vzajomnej dohody oboch zmluvnych strén.

€. 3.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

3.1 Dopravca je v stlade s § 761 Obcianskeho zakonnika povinny starat’ sa pri preprave najmé o bezpecnost a pohodlie cestujicich.

3.2 Dopravca je povinny poskytnit Objednavatelovi plnenie v plnom rozsahu podla presne stanovenych a definovanych poziadaviek,
ktoré st uvedené v Prilohe 1 tejto Zmluvy.

3.3 Dopravca je povinny poskytnit Objednavatelovi aktualny cennik sluzieb Dopraveu suvisiacich s prepravou 0s0b, ktorym Dopravca
deklaroval prepravu osob v ramci prieskumu trhu vykonanom Objednavatelom k zékazke podla zakona ¢. 343/2015 Z.z. o
verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov. Cennik prepravnych sluzieb Dopravu sUvisiacich s prepravou
0sdb tvori Prilohu 2 tejto Zmluvy.

3.4 Dopravca je povinny plnit zavézky a povinnosti podra tejto Zmluvy a postupovat s odbornou starostlivostou v stlade s prislusnymi
pravnymi predpismi, ako aj pokynmi Objednavatela tak, aby nedoslo k poskodeniu dobrého mena Objednavatela v dosledku
nedodrzania plnenia stanoveného v Prilohe 1 tejto Zmluvy.

3.5 Na poskytovanie niektorych sluZieb, ktoré tvoria si¢ast poskytovanych sluZieb pre Objednéavatela, ma Dopravca za podmienok
dohodnutych v tejto Zmluve pravo uzatvérat subdodévatelské zmluvy. Dopravca zodpoveda za tieto sluzby akoby ich
poskytoval sam a je povinny odovzdavat Objednévatelovi sluzby sam, na svoju zodpovednost, v dohodnutom Case a v
dohodnutej kvalite. Zoznam subdodavatefov v rozsahu podla § 34 ods. 1 pism. I) zakona €. 343/2015 Zz. o verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorjch zakonov (dalej ako ,zakon o verejnom obstaravani”) tvori neoddeliteind sucast
Zmluvy.

3.6 Objednavatel je povinny Dopravcovi riadne a v&as zaplatit za prepravu prislusni cenu vypocitand podla Prilohy 2 tejto Zmluvy,
pricom celkova uhradena suma nesmie presiahnut celkov( cenu Zmiuvy uvedend v Clanku 6 bodu 6.1.

3.7 Objednavatel je povinny poskytnit Dopravcovi v dostatoénom ¢asovom predstihu vSetky potrebné informéacie, doklady a pokyny
nevyhnutné pre riadne pinenie predmetu tejto Zmluvy.

3.8 Dopravca je povinny zabezpecit' prepravu GEastnikov konferencie do miesta urCenia riadne a vcas, zaroven je povinny dodrziavat
pozadované gasy pristavenia vozidiel podla poZiadaviek Objednavatela s ohladom na ¢o najekonomickejSie zabezpeCenie
prepravy 0s6b. Dopravca je taktiez povinny dbat na bezpecnost a pohodiie vietkych prepravovanych osob. Ak ma cestujuci
batozinu, prepravuje ju Dopravca spolo¢ne s nim a pod jeho dohfadom.

3.9 Dopravca je povinny poskytnut na prepravu osob vozidla nie starsie ako 8 rokov, a to v stlade s prieskumom trhu vykonanom
Objednavatelom, v ramci ktorého Dopravca deklaroval prepravu osob k tejto zakazke.

3.10 Dopravca je povinny zabezpetit, aby vozidla urtené na prepravu castnikov konferencie boli Gisté, v dobrom technickom stave,
s fungujicim vybavenim a klimatizaciou a aby spinali véetky naleZitosti vyzadované prislusnymi pravnymi predpismi SR.
Zarovedi sa Dopravca zavazuje zabezpecit v jednotlivych vozidlach profesionalnych vodicov s primeranym reprezentativnym
vystupovanim a oblecenim zodpovedajlcim spolocenskému vyznamu predmetnej akcie, ktori ovladaju anglicky jazyk na Grovni
postadujucej na dorozumievanie sa s prepravovanymi osobami.

3.11 Dopravca je povinny zabezpetit viditelné oznaCenie vozidiel logom predmetnej akcie, ktoré mu doda Objednavatel
v elektronickej forme a anglicky hovoriacu hostesku, ktora bude v diioch priletu icastnikov konferencie usmerfiovat' (castnikov
konferencie do vozidiel Dopravcu. Dopravca zabezpeci koordintora, ktory bude poCas trvania predmetnej konferencie
urgentne riesit’ vzniknuté technické, organizaéné ainé problemy suvisiace s plnenim tejto Zmluvy alebo riesit’ poZiadavky
Objednavatela pod'a tejto Zmluvy.

3.12 Objednavatel je opravneny skontrolovat stav a vzhlad vozidla pouZitého na prepravu Gcastnikov konferencie. V pripade
zistenych technickych, pripadne inych nedostatkov vozidla je Dopravca povinny poskytnit nahradné vozidlo v dobrom
technickom stave a vzhl'ade tak, aby nebol naruseny predmet pinenia tejto Zmiuvy.

3.13 Dopravca sa zavazuje spinit pri pineni predmetu Zmluvy & Glohy, ktorymi ho poveri kontaktna osoba za Objednavatela podla
bodu 4.1, pokial si sigastou alebo sa tykaju pinenia predmetu Zmluvy a boli zadané bez zbyto&ného odkladu. Ak v tejto
Zmluve alebo v jej prilohach nie je uvedeny datum dodania sluzieb, Cinnosti a materialov suvisiacich so zabezpeCenim
predmetu Zmluvy, Dopravca je povinny ich dodat Objednavatelovi tak, aby nebol narueny alebo ohrozeny Ucel tejto Zmluvy.

3.14 Dopravca sa zavazuje zabezpeit, aby vodici jeho vozidiel dodrzovali dopravno-prevadzkové predpisy a pokyny a nevchadzali
na plochy mimo miestnych komunikacii. Zérovefi je povinny Objednavatelovi oznamit najneskor 5 kalendamych dni po
oznameni Gdajov podla &l. 1. bodu 1.1.1 tejto Zmluvy evidenéné Cisla vozidiel, ktorymi budd Ucastnici konferencie
prepravovani.



Cl. 4.
Vzajomna komunikacia zmluvnych stran, dorucovanie

4.1. Zmluvné strany sa zavazuji poskytn(t' vzajomnu stcinnost a spolupracu pri zabezpe€ovani prepravy v dohodnutom rozsahu a
zéroven sa zavazujl pisomne si navzajom oznamit kontaktné osoby a adresy pre komunikéciu, a to do 10 pracovnych dni od
datumu Gcinnosti tejto Zmluvy.

4.2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, pokial nastane zmena kontaktnych osob uvedenych v odseku 4.1 tohto Clanku 4, pre jej
akceptaciu postacuje véasné pisomné oznamenie druhej zmluvnej strane.

Zodpovednost Dopravcu

5.1. Dopravca zodpoveda za porusenie povinnosti prepravit (iCastnikov konferencie riadne a vCas za podmienok dohodnutych v tejto
Zmluve, za $kodu vzniknutl poGas prepravy Ucastnikom konferencie na zdravi, batoZine a osobnych veciach a za Skodu
sposobent prepravou na batoZine podfa ustanoveni Obcianskeho zékonnika o zodpovednosti za $kodu spdsobent
prevadzkou dopravnych prostriedkov (§ 427 az 431).

5.2. Dopravca je povinny nahradit Objednavatelovi $kodu vzniknut tym, Ze preprava nebola vykoné riadne a v€as za podmienok
dohodnutych v tejto Zmluve.

5.3. Pravo na nahradu $kody musi objednavatel uplatnit u Dopravcu bez zbytoného odkladu; ak si objednévatel prava neuplatnil
najneskdr do Siestich mesiacov, zaniknd. Prepadna lehota nie je uréena pre Skodu vzniknutd cestujicemu za prepravy na
zdravi alebo na batoZinach prepravovanych spologne s nim alebo na veciach, ktoré mal pri sebe. Za tito Skodu zodpoveda
Dopravca podla ustanoveni Obgianskeho zékonnika o zodpovednosti za $kodu spdsobenl prevadzkou dopravnych
prostriedkov (§ 427 az 431). Na premiCanie tohto prava na nahradu Skody platia premicacie lehoty uvedené v § 106
Obgianskeho zakonnika.

5.4. VSetky naklady spojené s odstranenim nedostatkov a portich na vozidlach zna8a v plnom rozsahu Dopravca.

CL. 6.
Cena a platobné podmienky

6.1. Zmluvné strany bert na vedomie, Ze maximalna vyska celého finanéného plnenia na z&klade tejto Zmluvy je 10 000 EUR (slovom
desattisci eur) bez DPH. Uvedent maximalnu vysku finanéného plnenia nie je mozZné navysit dodatkom k tejto Zmluve,

6.2. Vyska finanéného plnenia za prepravné sluzby poskytnuté v ramci pinenia predmetu tejto Zmluvy bude fakturovana na zaklade
skutoéne vykonaného pottu jazd, pricom celkova cena bude vypocitana na zaklade tarif na jednotlivé trasy podia Prilohy 2
tejto Zmluvy ,Cennik poskytnutych sluZieb".

6.3. Uhrada za prepravné sluzby bude stanovena na zaklade zoznamu U&astnikov, ktory Dopravcovi predioZi Objednavatel najneskor
7 kalendamych dni pred zagiatkom konferencie, ak sa zmluvné strany nedohodn(i inak. Dopravca akceptuje pripadné
dodatoCné zmeny v tomto zozname.

6.4. Dopravca je povinny dorugit do podatelne Objednavatela fakturu vystavent za poskytnuté prepravné sluzby najneskor do 7
pracovnych dni odo dfia jej vystavenia na zaklade Objednavatefom pisomne odsthlaseného zoznamu poskytnutych
prepravnych sluZieb. Objednavatelom odsthlaseny zoznam poskytnutych prepravnych sluzieb bude tvorit neoddelite/nd
stcast' prislusnej faktary.

6.5. Utastnici tejto Zmluvy sa dohodli, Ze lehota splatnosti faktiry bude 7 dni odo dia dorugenia faktary do podatelne Objednavatela.
Dopravcovi vznika pravo vystavit' faktaru aZ po riadnom poskytnuti pinenia predmetu tejto Zmluvy a po ukonceni konferencie a
zrealizovani spétnej letiskovej/vlakovej/autobusovej prepravy pre Objednavatelom uréenych Gcastnikov konferencie. Dopravca
vystavi faktiru v stilade so zakonom NR SR &. 222/2004 Z. z. o DPH v zneni neskorSich predpisov a na fakture uvedie interné
¢islo Zmluvy Objednavatela.

6.6. Zmluvné strany akceptujl, Ze zalohové platby ani platba vopred sa neposkytuje.

6.7. V pripade, Ze faktira Dopravcu nebude obsahovat' vietky udaje podla zakona €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskordich predpisov, resp. nebude po stranke vecnej alebo formainej spravne vyhotovend, Objednavatel ma pravo vratit ju v
lehote splatnosti na doplnenie a/alebo prepracovanie Dopravcovi, Dopravca tito faktiru podla charakteru nedostatkov bud' opravi
alebo vystavi novii faktaru. U tejto opravenej (novej) faktiry vyznaci novli 7 ditové lehotu splatnosti a doruci ju do podateine
Objednavatela.

Cl.7.
Zmluvné pokuty, sankcie a nahrada Skody

7.1. V pripade neposkytnutia prepravy v zmysle podmienok vyplyvajicich z tejto Zmluvy zo strany Dopravcu a nasledkom toho
Objednavatel odstpi od tejto Zmluvy podfa bodu 8.3 i), ma Objednavatel pravo na zmluvnu pokutu vo vyske 50% z celkovej
hodnoty Zmluvy uvedenej v ¢l. 6. bod 6.1 tejto Zmluvy. V pripade neposkytnutia prepravy v kvalite, rozsahu a za podmienok
podla tejto Zmluvy méa Objednavatel pravo voci Poskytovatelovi na zmluvnd pokutu vo vyske 10 % z hodnoty Zmluvy.

7.2. Uplatnenim zmluvnej pokuty nie je dotknuté pravo Objednavatela na nahradu Skody a ujmy, ktoré mu tym vznikne.

7.3. Pripadné zmluvné pokuty su splatné do 7 dni od dorugenia vyzvy na ich zaplatenie.

7.4. V pripade porusenia poskytovania prepravnych sluzieb Dopravcom vzmysle podmienok vyplyvajlcich z tejto Zmluvy je
Objednavatel opravneny alikvotne/primerane zniZit odmenu za poskytované prepravné sluzby a pozadovat nahradu Skody
alalebo ujmy, ktoré Dopravca Objednavatelovi svojim konanim alebo opomenutim sposobi, a to aj v pripade, ak bude Skoda
sposobena subdodavatefom Dopraveu. V takychto pripadoch je Objednavatel opravneny zadat' prepravu inej osobe a naklady
na prepravu si nasledne uplatriovat' u Dopravcu.



7.5. V pripade omeskania Objednavatela so spinenim pefiazného zavazku alebo jeho Casti je Objednavatel v sulade s § 369a
Obchodného zakonnika v zneni zakona &. 9/2013 Z.z. povinny platit z nezaplatenej sumy Groky z omeskania v sadzbe podla
Nariadenia vlady SR ¢. 21/2013 Z.z., ak ich od neho bude Dopravca pozadovat.

7.6. Dopravca ma narok na nahradu $kody sposobenej omeskanim so spinenim pefiazného zavézku, len ak tato Skoda nie je kryta
arokmi z omeskania alebo pausalinou nahradou nakladov spojenych s uplatnenim pohladavky alebo ich stctom.

7.7. Objednavatel ma pravo na zmluvni pokutu vo vyske 1 000 eur, ak Dopravca porusil alebo riadne a Gpine nevykonal povinnost
uvedent v bode 3.5. Zmluvy.

(el

1. 8.
Odstupenie od zmluvy

8.1, Zmluvné strany mozu tito Zmluvu pisomne ukongit vzajomnou pisomnou dohodou alebo odstupenim v pripadoch uvedenych v
tomto ¢lanku Zmluvy.

8.2. Dopravca ma pravo odstipit od Zmluvy v pripade mimoriadnych udalosti, ktoré Dopravca nemoze ovplyvnit a ktoré mu
nedovolia plnit predmet tejto Zmluvy.

8.3. Objednavatel ma pravo odstupit od Zmluvy v pripade, ak:
i) Dopravca opakovane neposkytne sluzby prepravy riadne a/alebo vcas, v pripade opakovaného (t. j. dvakrat po sebe)
poru$enia povinnosti Dopravcu uvedenych v ¢l. 3. tejto Zmluvy,
ii) v pripade mimoriadnych udalosti, ktoré Objednévatel neméze ovplyvnit, a ktoré znemoziuju Objednavatelovi dodrZat
Zmluvu, ako gj
iii) v pripade neotakavaného zrusenia konferencie.
Objednavatel musi Dopravcu bezodkladne pisomne upovedomit o zrudeni prepravnych sluzieb.

8.4. Pravne (cinky odst(penia od Zmluvy nastavaju diiom dorucenia pisomného oznamenia o odstpeni druhej zmluvnej strane.
Odstapenie musi byt doru¢ené druhej zmluvnej strane a musi v fiom byt uvedeny konkrétny dévod odstlpenia, inak je
neplatné.

CL.9.
Micanlivost

9.1. Zmluvné strany sa zavazuji zachovavat micanlivost o vietkych skutoénostiach, ktore maji povahu osobnych Udajov podla
zakona & 122/2013 Z. z. o ochrane osobnych Udajov a o zmene a doplneni niektorych zakonov, dovernych informacii a
skutocnosti, o ktorych sa dozvedia potas pinenia predmetu tejto Zmluvy, s vynimkou informovania tretich stran nutného z
dovodu spinenia predmetu tejto Zmluvy. Tretia osoba, ktora musi byt informovana z dévodu pinenia predmetu tejto Zmluvy,
musi byt prislugnou zmluvnou stranou zaviazana k povinnosti zachovat' micanlivost, pricom prislusna zmluvna strana
zodpoveda za porusenie tejto povinnosti. Za doverné informécie sa pre tcely tejto Zmluvy povazuju vsetky informéacie, ktoré
st v stlade so vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi ako také, oznadené niektorou zo zmluvnych strén, bez ohfadu na to,
& majii povahu osobnych, obchodnych alebo injch informécii. Tato povinnost mi¢anlivosti trva aj po skonceni tejto Zmluvy.

9.2. Dévernymi informéaciami nie su informécie, ktoré sa bez porusenia tejto Zmluvy stali verejne znamymi, informécie ziskané
opravnene inak, ako od druhej zmluvnej strany a informacie, ktoré je Objednavatel povinny spristupnit alebo zverejnit poda
zakona ¢, 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov (dalej len zékon o slobode informécii).

9.3. Povinnost zachovavat micanlivost sa nevztahuje na pripady, ak zmluvnej strane na zéklade zakona o slobode informécii alebo
na zaklade rozhodnutia prislusného organu vznikla povinnost zverejnit dovernd informaciu druhej zmluvnej strany alebo jej
gast. O vzniku takejto povinnosti sa budu zmluvné strany vzajomne informovat' bez zbyto&ného odkladu.

€L 10.
Spoloéné a zavereéné ustanovenia

10.1. Tato Zmluva nadoblda platnost diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami. Tato Zmluva nadobuda U¢innost’ diiom
nasledujlicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmltv Uradu viady SR v stlade s § 5a zakona o slobode informacii a
ustanovenim § 47a zakona €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov.

10.2. Dopravca stihlasi so zverejnenim tejto Zmluvy, vratane jej pripadnych dodatkov. Dopravca tiez disponuje pisomnym suhlasom
inej dotknutej osoby, konajucej za Dopravcu, na zverejnenie jej tdajov v tejto Zmluve.

10.3. Neoddelitemnou sugastou tejto Zmluvy je Priloha 1 ,Specifikacia predmetu pinenia Zmluvy - ,Zabezpedenie prepravnych
sluzieb v ramci organizcie zasadnutia Kontaktného vyboru v Bratislave" a Priloha 2 ,Cennik poskytnutych sluZieb prepravy".

10.4. Tato zmluva sa primerane riadi prislugnymi ustanoveniami Obcianskeho zakonnika o zmluvéach o preprave (§ 760 a nasl.), ako
aj prislugnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika.

105. Tato Zmluvu mozno menit alebo dopiiat len formou pisomnych dodatkov odsthlasenych a podpisanych opravnenymi
zastupcami oboch zmluvnych strén; dodatky k tejto Zmluve sa priebezne oznaduju poradovymi Cislami a taktiez sa datuju
datumom ich uzavretia, t,j. podpisania oboma zmluvnymi stranami,

10.6. Podmienky tejto Zmluvy, ktoré svojou povahou presahuji dobu jej platnosti, zostavajl v platnosti v celom rozsahu a st ucinné
a7 do okamihu ich spinenia a platia aj pre pripadnych nastupcov a postupnikov zmluvnych stran.

10.7. Ak sa niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy stane nevynutitelnym alebo neplatnym podla platnych pravnych predpisov, bude toto
ustanovenie neudinné len do tej miery, do akej je nevynititelng, ¢i neplatne. Dalgie ustanovenia Zmluvy zostavaju nadalej
zavazné a v pnej platnosti a &innosti. Pokial nastane takato situacia, zmluvné strany nahradia toto nevynititeé Ci neplatné
ustanovenie inym ustanovenim, ktoré sa mu svojim obsahom bude o najviac priblizovat.



10.8. Tato Zmluva je vyhotovena a Ggastnikmi podpisana v 5 originalnych vyhotoveniach v slovenskom jazyku, z ktorych 3
vyhotovenia st pre Objednavatela a 2 pre Dopravcu.

10.9. Zmluvné strany (kazda za seba) zhodne vyhlasujl, Ze st plne spdsobilé na pravne Ukony, ze si oprévnené disponovat' s
predmetom tejto Zmluvy a Ze ich zmluvna volnost nie je Ziadnym spdsobom obmedzena. Sticasne zmluvné strany (kazda za
seba) zhodne vyhlasujd, Ze ich vola pri uzatvarani tejto Zmluvy je uzavreta bez omylu, bez tiesne, bez natlaku a bez napadne
nevyhodnych alebo nevyhovujucich podmienok pre niektor( zmluvna stranu. Zaroveri zmluvné strany (kazda za seba) zhodne
vyhlasuja, Ze sa s touto Zmluvou dokladne oboznamili, Ze jej obsahu porozumeli a bezvyhradne s nim suhlasia, zavézuju sa
ustanovenia tejto Zmluvy dobrovolne pinit, pricom zmluvné strany podpisuju tito Zmluvu na znak toho, ze tato Zmluva a ich
véla pri dojednani a uzatvarani tejto Zmluvy je v celom rozsahu urita a zrozumitelna a zodpoveda ich slobodnej a vaznej voli.

/Y - 2

V Bratislave, dia -~ (6 V Bratislave, dita 15~ €+ #0L&

Za Dopravcu Za Objednavatela



Priloha ¢. 1

pecifikicia predmetu pinenia Zmluvy - ,Zabezpedenie prepravnych sluZieb v rdmci organizacie zasadnutia Kontaktného
vyboru v Bratislave

Termin a miesto konania:

,Kontaktny vybor* sa bude konat 20.10. - 21.10.2016 v Bratislave.

Presné miesto konania ,Kontaktného vyboru®, t,. hotel, Objednavatel upresni cca 2 tyZdne pred jeho konanim.

Prilety:

Ugastnici v poéte cca 80 (podet mdze byt doplneny o cca 10 oséb) budu prilietat na letisko Schwechat od 19.10.2016 v poobednajSich
hodinach. Ugastnici v poéte cca 40 (podet mdZe byt dopineny o cca 10 os6b) budl prilietat na letisko Schwechat aj v priebehu dfia

20.10.2016, najma v doobedniajsich hodinéch.

Odlety:

Utastnici v pocte cca 80 (potet moze byt dopineny o cca 10 0sob) bud odlietat na letisko Schwechat diia 21.10.2016 v poobedniajSich
hodinach, po 13.00 hod, pri¢om na letisku Schwechat musia byt najneskor 1,5 h pred odletom. Cast Ggastnikov cca 40 bude odlietat na
letisko Schwechat 22.10.2016 dopoludiajsich hodinach.

Presny rozpis priletov a odletov Ucastnikov Objednavatel upresni cca 2 tyzdne pred konanim ,Kontaktného vyboru®.

Automobily:

Mikrobusy 8-miestne v pocte 5 - 6 ks, ktoré budu kyvadiovo zvazat ugastnikov z letiska Schwechat do hotela a opaéne. Minimélne 1
mikrobus musi byt vzdy na letisku na Schwechat alebo v blizkom okoli.

Limuzina 2 ks z toho: limuzina 1 ks pre solo jazdy a pohotovostna limuzina 1 ks pre pohotovostné jazdy s vyuZitim v osobitnych pripadoch.
Sprievodné aktivity:
Autobus — 1 ks pre cca 20 0sob Ucastnikov konferencie na poznavaci zajazd do Modry/Cerveny kamen diia 21. 10. 2016.

Objednavatel upresni cca 2 tyzdne pred konanim _Kontaktného vyboru* pocet Gcastnikov poznavacieho zajazdu, a to za (Celom vyberu
vhodného autobusu (poget miest).



Priloha ¢.2

Cennik transferov Schwechat — Bratislava a naopak

| | | |

Pocet miest na sedenie (Znacka vozidla)

Cena za 1 transfer v EUR vr. 0%* DPH:

4 (napr. limuzina Audi A6) 65,00
7 (napr. Mercedes Vito) 105,00
17,19 (napr. Mercedes Exclusive) 160,00
28  (napr. lveco Daily) 210,00
49  (Mercedes Tourismo) 250,00
57  (Setra) 270,00

V cene nie st zahrnuté poplatky za parkovné. Budi vyuctované podla skutocnosti.

V cene nie je zahrnuta sluzba koordinatora na letisku Schwechat, v pripade, ak ho bude
objednavatel poZadovat od dodavatela.

Predbeznd cena jednej limuziny v zalohe je 350 € na 1 defi ( max. 10 hodin). Limuzina bude
pripravena a vodi¢ bude ¢akat na teleféne.

Cena 28-miestneho busu na prepravu do Modry a spat je vo vySke 280€ vratane DPH.

Cena 49-miestneho busu na prepravu do Modry a spat je vo vyske 320€ vratane DPH.

*Preprava do alebo zo zahranicia je oslobodenda od DPH.



